Guncover shoulder straps 120 cm Field

ULFHEDNAR® rifle bag from the series "Field", richly equipped but lighter than

the alternative bags.

Attributes

Name: ULFHEDNAR Guncover shoulder straps 120 cm Field
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2010242

Mfr. No.: UH032

Size: Large

Delivery weight: 2.2kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 30mm

Shipping length: 120mm

EAN: 0745114707925
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Sicherheitshinweise fiir die ULFHEDNAR
Gewehrtasche

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der ULFHEDNAR® Gewehrtasche aus der Serie "Field". Diese Tasche ist
leicht und bietet dennoch eine umfangreiche Ausstattung. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass die Tasche stets in gutem Zustand ist. Uberpriifen Sie regelmaRig auf Risse,
Abnutzung oder andere Schaden.

® Verwenden Sie die Tasche nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halten Sie die Tasche auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um unbefugte Nutzung zu verhindern.

® Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie die Schultergurte ordnungsgemaf, um ein Abrutschen oder Verrutschen der Tasche zu
vermeiden.

® Tragen Sie die Tasche nicht Uiberlastet, um Rickenschmerzen oder Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Transport gut gesichert ist, um ein Verrutschen wahrend der
Bewegung zu verhindern.

® Uberpriifen Sie vor der Nutzung die Riemen und Befestigungen auf ihre Festigkeit und Stabilitat.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Schultergurte:

® Nehmen Sie die Schultergurte aus der Verpackung.
® Befestigen Sie die Gurte an den vorgesehenen Osen an der Tasche.
® Stellen Sie sicher, dass die Gurte fest und sicher angebracht sind.

2. Einstellen der Gurte:
® Passen Sie die Lange der Gurte an Ihre Kérpergro3e an, um den besten Tragekomfort zu
gewabhrleisten.
* Uberpriifen Sie, ob die Gurte sicher eingestellt sind, bevor Sie die Tasche verwenden.
3. Nutzung der Tasche:
® Platzieren Sie lhr Gewehr sicher in der Tasche und stellen Sie sicher, dass es gut geschitzt ist.
® Schlie3en Sie alle Facher und Reil3verschliisse, bevor Sie die Tasche transportieren.

® Tragen Sie die Tasche mit den Schultergurten, um eine gleichmaflige Gewichtsverteilung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien geman den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

® Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie sie zu einer geeigneten Recyclingstelle
oder einer Entsorgungsstelle fiir Kunststoff und Textilien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrer ULFHEDNAR Gewehrtasche wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU, der Ihnen bei Ihren Sicherheitsanfragen weiterhelfen kann.



Schlussfolgerung

Die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise tragt dazu bei, dass Sie und andere sicher mit der ULFHEDNAR
Gewehrtasche umgehen kénnen. Achten Sie darauf, regelmafiig Informationen zu Ruckrufen und
Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform zu tberprifen. Vielen Dank, dass Sie sich fir die
ULFHEDNAR® Gewehrtasche entschieden haben!



ULFHEDNAR Guncover Shoulder Straps Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR® rifle bag from the "Field" series. This product is designed to offer you a
safe and convenient way to transport your rifle. To ensure your safety and the proper use of this product, please read
the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the guncover shoulder straps before use for any signs of wear or damage.

Ensure that the straps are properly attached to the rifle bag before carrying.

Do not overload the rifle bag beyond its capacity, as this may compromise safety.

Keep the rifle bag and straps out of reach of children to prevent accidents.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

In case of any doubts or concerns about the product's safety, seek assistance from a professional.

Specific Safety Precautions for Use

When adjusting the straps, ensure that they are securely fastened to prevent slipping.
Avoid using the bag in adverse weather conditions that may compromise its integrity.

Do not use the product if you notice any defects or if it has been involved in an accident.
Always carry the bag with the straps over your shoulders to distribute weight evenly.

Be aware of your surroundings when carrying the rifle bag to avoid collisions or accidents.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation of Shoulder Straps:

1. Locate the attachment points on the rifle bag.

2. Insert the strap clips into the attachment points until you hear a click, indicating they are securely
attached.

3. Adjust the length of the straps to ensure a comfortable fit.

® Usage Instructions:

Place your rifle securely inside the bag.

Ensure that the zippers or closures are fully secured before lifting the bag.

. Slip the shoulder straps over your shoulders, adjusting as necessary for comfort.

. When walking or moving, maintain a steady pace to ensure the bag remains stable.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the EU contact point for assistance. Always keep your product
receipt and any relevant documentation for warranty and support purposes.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your ULFHEDNAR® rifle bag.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
ULFHEDNAR Guncover Shoulder Straps 120 cm Field

Introduccion

Gracias por elegir las correas para hombro ULFHEDNAR Guncover de 120 cm de la serie "Field". Este producto ha
sido disefiado para ofrecerte una experiencia segura y comoda al transportar tu rifle. Esta guia te proporcionara
informacion esencial sobre el uso seguro del producto y como garantizar su correcto manejo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto para ningun proposito diferente al que fue disefiado.

Si observas cualquier defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Cargay Descarga: Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de colocar o quitar la correa.
® Ajuste: Ajusta las correas de manera que queden firmes pero cémodas. Un ajuste inadecuado puede causar
que el rifle se caiga o se deslice.

* Almacenamiento: Cuando no estés usando el rifle, guardalo en un lugar seguro y fuera del alcance de
personas no autorizadas.

* Uso en Movimiento: Ten cuidado al moverte con el rifle. Mantén la correa ajustada y el rifle seguro en todo
momento.

® Supervision: Siempre supervisa a los nifios si estan cerca del rifle, incluso si esta asegurado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de las Correasa:

Coloca la correa en el anillo de la parte trasera del rifle.
Asegura la otra parte de la correa en el anillo frontal.

Ajusta la longitud de la correa a tu preferencia (hasta 120 cm).
Verifica que la correa esté bien sujeta antes de usar.

2. Uso de las Correasa:

® Coloca la correa sobre tu hombro y ajusta la longitud para que el rifle cuelgue cémodamente.
® Asegurate de que el rifle esté equilibrado y no se deslice.
® Mientras caminas, mantén la correa tensa para evitar que el rifle se mueva excesivamente.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites las correas para hombro ULFHEDNAR, asegurate de desecharlas de manera responsable:
* Reciclaje: Verifica si las correas son reciclables en tu area local. Si es asi, depositalas en el contenedor
correspondiente. * Basura: Si no son reciclables, deséchalas en la basura comun. * Prevencidén: Asegurate de que
las correas estén fuera del alcance de nifios y mascotas al desecharlas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar con el fabricante.
Puedes encontrar informacion de contacto en el embalaje del producto o en el sitio web oficial de ULFHEDNAR.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre mantén un enfoque proactivo en la
seguridad mientras usas tus correas para hombro ULFHEDNAR. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso della Borsa per Fucile
ULFHEDNAR® della Serie "Field"

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa per fucile ULFHEDNAR® della serie "Field". Questo prodotto € progettato per offrire
una protezione sicura e leggera per il vostro fucile. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la borsa solo per il trasporto di armi da fuoco e accessori correlati.
Controlla regolarmente lo stato della borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non sovraccaricare la borsa oltre le sue capacita progettate.

Tieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non lasciare mai la borsa incustodita in luoghi pubblici o non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando inserisci o rimuovi I'arma dalla borsa, assicurati che sia scarica.

Utilizza sempre le cinghie della borsa per garantire una chiusura sicura.

Non utilizzare la borsa per trasportare altri oggetti pesanti che potrebbero danneggiarla.
Se la borsa presenta segni di danni, non utilizzarla e contatta il produttore per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale:
® Verifica che la borsa sia integra e priva di danni prima dell'uso.
2. Caricamento dell'Arma:
® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Apri la borsa e posiziona I'arma all'interno, assicurandoti che sia ben protetta.

® Chiudi la borsa utilizzando le cinghie di chiusura.

3. Trasporto:

® Utilizza le cinghie per portare la borsa in modo sicuro.
® Fai attenzione a non urtare la borsa contro oggetti duri durante il trasporto.

4. Rimozione dell'Arma:

® Trova un luogo sicuro e privato per rimuovere I'arma dalla borsa.
® Apri la borsa e rimuovi I'arma, assicurandoti che sia scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la borsa non é piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile seguendo le normative locali sui rifiuti.
® Se possibile, ricicla i materiali della borsa.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore tramite i
canali ufficiali.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile della borsa per fucile
ULFHEDNAR® della serie "Field". La sicurezza € una responsabilita condivisa e la tua attenzione & fondamentale
per prevenire incidenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby na Karabin
ULFHEDNAR® z Serii "Field"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby na karabin ULFHEDNAR® z serii "Field". Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz ich otoczenia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj torby wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj torbe w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.
Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio zapieta przed przenoszeniem.

Nie przecigzaj torby, aby unikng¢ uszkodzen lub wypadkow.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z torby bez nadzoru dorostych.

Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy torby sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Otwoérz torbe i upewnij sie, ze wszystkie kieszenie sg puste.
® Sprawdz, czy wszystkie paski sg w dobrym stanie.

2. Pakowanie:

® Umies¢ karabin w torbie, upewniajac sie, ze jest stabilnie umiejscowiony.
® Zabezpiecz karabin paskami wewnetrznymi, aby zapobiec jego przemieszczaniu sie.

3. Noszenie torby:

® Ziap torbe za uchwyty lub zatéz na ramie, korzystajgc z paskow.
® Upewnij sie, ze torba jest dobrze wywazona i nie przeszkadza w ruchu.

4. Zamkniecie torby:

® Zapiecie torby powinno by¢ zawsze zamkniete podczas transportu, aby zapobiec przypadkowemu
otwarciu.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Jesli torba jest uszkodzona lub nieuzywana, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.
* Nie wyrzucaj torby do srodowiska; upewnij sie, ze jest odpowiednio zniszczona.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
obstugi klienta ULFHEDNAR®.

Zakonczenie



Doktadne przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie torby na karabin
ULFHEDNAR® z serii "Field". Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych i bezpiecznych przygdd!



ULFHEDNAR Guncover Olkaremmit 120 cm
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Guncover olkaremmit tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Taméa opas on suunniteltu
varmistamaan, etta kaytét tuotetta turvallisesti ja oikein. Se noudattaa Euroopan unionin yleisia
tuotesuojelusdanndksia (GPSR) ja tarjoaa tarkeité tietoja, joita sinun tulee tietda tuotteen kaytosta ja hoidosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ett se on oikean kokoinen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampdétiloilta ja kosteudelta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, ettd olkaremmit ovat kunnolla kiinnitetyt ennen kayttoa.

Ala ylikuormita laukkuasi, silla se voi vahingoittaa olkaremmeja tai laukun rakennetta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Valta teravia esineitd, jotka voivat vahingoittaa laukkua tai sen olkaremmejé.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitd olkaremmit laukun olkahihnoihin varmistaen, etté ne ovat tiukasti paikoillaan.
® Saada remmien pituus niin, ettd ne istuvat mukavasti olkapaiden ymparille ilman liiallista painetta.

2. Kaytto:

® Aseta laukku olkapaalle niin, etté se on tasapainossa ja mukavasti.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd remmit ovat kunnolla kiinnitetyt kayton aikana.
® Jos huomaat minkaanlaista vauriota tai kulumista, lopeta tuotteen kaytto heti.

Havittamisohjeet

® Kun et enda tarvitse tuotetta, havita se ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen kierrattdmiseksi tai havittamiseksi.
® Varmista, ettd tuote ei paady kaatopaikalle, jos se voidaan kierrattaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajantasaiset tiedot ja varoitukset. Muista myds ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit ULFHEDNAR Guncover olkaremmit. Turvallinen kaytto takaa, etta voit nauttia tuotteesta pitkdéan ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Guncover
axelremmar 120 cm

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR® gevarsvaska fran serien "Field". Denna produkt ar designad for att ge ett sakert
och effektivt satt att transportera ditt vapen. For att sdkerstélla sdker anvandning av produkten ar det viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall alltid att produkten &r i gott skick innan anvéndning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid axelremmarna pa ratt satt for att undvika skador.

Se till att remmarna &r korrekt justerade for att forhindra att vapnet glider eller faller.
Undvik att bara produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att inga foremal blockerar remmarna eller vaskans 6ppningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av axelremmar:
® Fast axelremmarna i de avsedda fastpunkterna pa vaskan.
® Se till att remmarna ar ordentligt spanda for att sdkerstélla stabilitet.
® Justera langden pa remmarna sa att de passar din kropp och ger maximal komfort.

2. Anvéandning av vaskan:
® Placera vapnet i vaskan och sténg alla fack ordentligt.

® Bar vaskan éver axeln for jamn viktférdelning.
® Kontrollera regelbundet att remmarna ar sékra under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och textiimaterial.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer
tillgéngligt vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
ULFHEDNAR Guncover axelremmar 120 cm. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



ULFHEDNAR Guncover Shoulder Straps 120 cm Field
Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULFHEDNAR Guncover shoulder straps 120 cm ze série "Field". Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a pohodIné noSeni vasi zbrané. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani tohoto
produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze pro Ucely, pro které je ur€en.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.
Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥i noSeni zbrané se ujistéte, Ze je bezpe€né upevnéna v pouzdfe, aby nedoslo k jejimu vypadnuti nebo
poskozeni.

® Nikdy nezapominejte na bezpec€nostni prvky zbrané, jako jsou zamky a pojistky.

® Pfi manipulaci s pouzdrem se vyvarujte nadmérné sily, kterd by mohla zpCsobit poskozeni.

® Pokud si vSimnete jakychkoli abnormalit nebo poskozeni na popruzich, pfestafite je pouzivat a kontaktujte
prodejce.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace popruhi:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a prislusenstvi.
® Pripevnéte popruhy k pouzdru podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou popruhy pevné uchyceny a ze nedochazi k zadnému pohybu.

2. Pouzivani popruh:

® Upravte délku popruh( tak, aby odpovidala vasi postavé a zajistovala pohodIné no3eni.
® Pri noSeni zbrané dbejte na to, abyste se vyhnuli narazlim a paddim, které by mohly zpdsobit zranéni.
® P¥i odlozeni zbrané vzdy zajistéte, aby byla bezpecné ulozena v pouzdre.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k ohrozeni jinych osob
nebo zivotniho prostredi.

® ZvaZte moZnost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy
se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné &isla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku ULFHEDNAR Guncover
shoulder straps 120 cm Field. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



